Z znanjem S$panscine na lov za novimi
poslovnimi priloznostmi

Na kaj najprej pomislite, ko beseda nanese na Spanijo in Portugalsko? V preteklosti sta bili drzavi velesili, ki sta
imeli kolonije po celem svetu, danes pa se vsaka na svoj nacin spopadata s financno krizo, njune bivse kolonije
pa so v vecini v vzponu in gospodarsko precej bolj stabilne od svojih bivsih gospodaric.

Anuska Poglajen
predavateljica Spanskega
in portugalskega jezika

Osebno svetovanje:
041 763031, 040 256171,
info@sama-navitas.si

Velika vecina bivsih 3panskih kolonij
je v Latinski Ameriki, ki Ze dolgo velja
za svet priloznosti za drzne in vztrajne.
Marsikatere priloznosti so $tevilne drzave
ze prepoznale in podjetja najrazvitejiih
gospodarstev so Ze pred leti zacela z ne-
posrednimi investicijami v to regijo. Za
mnoga slovenska podjetja pa se Latinska
Amerika Se vedno zdi preve¢ eksoti¢na,
da bi se spoprijela z novimi izzivi. Vendar
verjamem, da bo trenutna ekonomska
situacija marsikoga vzpodbudila, da se
zacne spogledovati tudi z njenim 400-mi-
lijonskim trzis¢em.

Ceprav je med ljudmi $e vedno zelo priso-
tno prepricanje, da se ,,z angles¢ino lahko
zmenimo vse potrebno’, pa se jih vse ve¢
zaveda, da so na svetu $e drugi jeziki, ki so
prav tako pomembni. Ne le za lasten nabor
jezikov, pa¢ pa nam lahko zelo dobro sluzi-
jo pri sporazumevanju, bodisi na potova-
njih ali pri sklepanju poslov. Pred kratkim
sva z vodjo enega izmed slovenskih pusto-
lovskih parkov debatirala o obisku tujcev
pri njih ter pomembnosti znanja tujih je-
zikov. Prijetno sem bila presenecena, ko je
gospod izpostavil $panski jezik kot trenu-
tno najuporabnejsi jezik na svetu.

Narascajoce zanimanje za $panski jezik
Na svetu je okoli 450 milijonov ljudi, ki
jim je $panscina materni jezik, skoraj 500
milijonov govorcev pa ta jezik obvlada.
Podatek govori 0 pomembnosti §panske-
ga jezika in tudi v Sloveniji je Ze veliko
ljudi, ki vsaj malo govorijo $pansko, kar
navdusuje predvsem Spansko govorede
turiste pri nas. Le-ti so znani po svojem
borem znanju tujih jezikov in tako so v
Sloveniji zelo pozitivno preseneéeni in
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* Na svetu je oékoli 450 rgilzjgnév‘fjudi, ki jim je
Spanstina materni. jezik, skoraj 500 milijonov
govorcev pa ta jezik obvlada.

navduseni nad moznostjo sporazumeva-
nja v svojem jeziku, s ¢imer jim polepsa-
mo obisk nase drzave. Stevilo $pansko in
portugalsko govorecih turistov v Sloveni-
ji se z leti povecuje in verjetno bo zaradi
tega potrebno tudi na podroéju jezikov v
slovenskem turizmu posvetiti pozornost
ne samo angle$cini, nems¢ini in italijan-
$¢ini, pa¢ pa tudi $panséini in portugal-
§¢ini. Mar je dovolj le poznavanje nekaj
osnovnih fraz teh jezikov, &e Zelimo goste
navdusiti ? Gotovo bodo dober glas o nas
razdirili, e se jim bomo znali priblizati s
poznavanjem njihovega jezika.

Poznavanje $pani¢ine pripomore k laz-
jemu sklepanju poslov

Znanje $pani¢ine in portugali¢ine pa
nam ne bo pomagalo zgolj pri stiku s tu-
risti, pa¢ pa tudi pri navezavi poslovnih
stikov in sklepanju poslov.

Tri najvecje trgovinske partnerice Slove-
nije v Latinski Ameriki so Brazilija, Mehi-
ka in Argentina. Osredoto¢imo se tokrat
na Spansko govorece partnerice, katerih
trziSce je zelo veliko in ponuja $e veliko
moznosti za poslovna partnerstva in nove
uspehe. V iskanju le-teh pa bo aktivno
znanje $panscine $e kako olajsalo pot do
vrha. V poslovnem jeziku ni ve¢ dovolj
le poznati fraze, kot so Perdén., Lo sien-
to, no entiendo., Una cerveza, por favor.
sCudnto cuesta? La cuenta, por favor.
»Ve¢ znamo, ve¢ veljamo« je rek, ki $e to-
liko bolj velja v danasnjih ¢asih. Znanje
$panscine lahko pomaga pri iskanju nove
sluzbe in novih priloznosti, ¢e smo zanje
odprti, kot tudi pri spopadanju s poslov-
nimi izzivi na $pansko govorecih trgih. Le
zaCeti je potrebno! Ceprav je vsak zacetek
teZak, zanj nikoli ni prepozno. Ce se boste
odlogili stopiti na novo pot, vam z vese-
liem pomagamo pri usvajanju izbranega
jezika, spoznavanju kulturnih znacilnosti
in »pasti« dezel, katere Zelite »osvojiti«.
Oprite se na naso strokovno pomo¢, da
bodo zacetni koraki lazji in varnejsi.



Test

Pred vami je prvi izziv, da se preizkusite v razumevanju $pans¢ine in poznavanju $pansko govorecih dezel.
Kako dobri ste Ze? ;Qué tal conoces el mundo hispanoamericano?

1. Un saludo tipico en espaiiol (Tipicen
$panski pozdrav):

a) Hola.

b) Una cerveza, por favor.

¢) Nos vemos.

2. ;Como preguntamos por el nombre de
una persona? (Kako nekoga vprasamo po
imenu?)

a) ;COmo estas?

b) ;Coémo te llamas?

¢) ;Dénde trabajas?

3. ;Como preguntamos por el origen de
una persona? (Kako nekoga vprasamo, od
kod prihaja?)

a) ;De donde eres?

b) ;Dénde vives?

c) 3 Te gusta México?

4. ;Cémo preguntamos si queremos saber
lahora? (Kako bi vprasali: “Koliko je ura?”)
a) ;Qué tiempo es?

b) ;Qué tiempo hace?

¢) ;Qué hora es?

5. ;Como pedimos una bebida? (Kako na-
rocimo pijaco (npr. pivo)?)

a) Una paella, por favor.

b) La cuenta, por favor.

¢) Una cerveza, por favor.

6. Guacamole y tapas son de (Guacamole
in tapas sta iz:):

a) Pert

b) México

c) Espana

7. §Qué pais no es latinoamericano?( Ka-
tera drZava ne sodi med drzave Latinske
Amerike?)

a) Colombia

b) Cuba

¢) Surinam

8. Venezuela tiene unas de las reservas mas
grandes de (Venezuela ima ene najvedjih
svetovnih zalog:):

a) diamantes

b) petrdleo

¢) plomo

9. Argentina es uno de los mayores expor-
tadores de (Argentina je ena najvedjih iz-
voznic:):

a) carne

b) lino

¢) hierro

10. La bebida tipica mexicana (Tipi¢na
mehiska pijaca):

a) tequila

b) sangria

¢) cachaca




